FIGYELO

Megindult a retrospektiv osztrik nemzeti bibliogrifia megjelentetése. Mikozben a legtsbb
fejlettebb orszag mar kozreadta, ill. ma is tevékenyen dolgozik azon, hogy a kordbbi szdzadokban
nyomtatott kiadvanyaiknak bibliografiajat megjelentesse, nyugati szomszédainkndl erre eddig
nem keriilt sor. Erre t6bb magyarazatot is lehet adni. Mint az §sszefliggd, német nyelvteriilet egy
része, Ausztria az ilyen jellegli németorszagi véllalkozasoknak (pl. a 16. és a 17. szazadi nyomtat-
véanyok német bibliogréfidjanak, a VD 16, ill. VD 17.) részét alkotja. Raadésul a feltaréas foldrajzi
fogalmanak egységes meghatdrozésa a torténelem folyaméan — a rendkivil sok és jelentds véltozéas
miatt — szinte megoldhatatlan feladatot jelent ¢ nagy multd orszdg szdméara. A helyzetet tovabb
bonyolitja, hogy Ausztria és a Habsburgok az iddk soran olyan szorosan kapcsolddtak dssze (pl.
az Un. orok tartomanyok), hogy még kozjogilag is problémat jelent az egyes orszagrészek pontos
hovatartozasdnak (Habsburg csaladi birtok, német-romai csaszarsag teriilete stb.) megéllapitasa.
Ilyen és ehhez hasonlé gondok akadalyoztak eddig a retrospektiv osztrak nemzeti bibliografia kifej-
lesztését. (Itt jegyezhetd meg, hogy viszonylag kevés olyan orszag akad Eurdpaban, amely kozjogilag
ezer éven 4t lényegében azonos hatdrok kozott létezett, mint Ausztria szomszédai koziil Csehor-
sz4g Morvaorszaggal — igaz a német-romai birodalmon beliil — és Magyarorszag Erdéllyel.)

Az Osterreichische Nationalbibliothek, mint nemzeti konyvtar immér végérvényesen elkote-
lezte magét e feladat véllalasdra és megvalGsitasara. Ezt az az elvi dontés tette lehetdvé, hogy az
orszag teriiletének meghatérozasanal — erds dnkorlatozassal — a mai Ausztriat valasztottak. A val-
lalkozas elnevezése: Osterreichische Retrospektive Bibliographie (ORBI). (Szellemes betlimozaik:
latinul a ,,vildgnak™). Ennek négy sorozatat tervezik: monogréfiak, ujsagok, folydiratok és specia-
lis bibliografiak. Most els6ként a masodik csoport elsd kotete jelent meg: a nem periodikus Neue
Zeitungok 1492-1705 kozott. Ezt hamarosan koveti majd ennek masodik része: az 1621-1945
kozott, rendszeresen megjelent, ausztriai Gjsagok mintegy 6000 tételbol allé bibliografidja. A
harmadik sorozat a folydiratokat fogja feltarni hérom idérendi csoportban: 1725-1850, 1851-
1918, 1919-1945.

A negyedik csoport két, egymastdl eltérd szempont alapjan készilt kiadvanyokat fog tar-
talmazni: egyrészt az elsé harmat kiegészitd, formailag, ill. tartalmilag azoktdl elkiildniild,
specialis bibliografiak (térképek, zenemiivek, naptarak, hivatalos kiadvanyok stb.), mésrészt
jelentdsebb kiadok és nyomdak termékeinek jegyzéke. Ez utobbiaknak, amelyek tehat sziikség-
szerlien atfedik az ezt megeldzd (killondsen az elsé) csoportot, az ORBI-ban torténé kozreada-
sat kizardlag gyakorlati szempontok indokolhatjak: igy kivanjak megjelentetni a mar elkésziilt,
ill. munkéban levé olyan jellegli osszeallitisokat, mint amilyen pl. a Trattner-dinasztia publi-
kacidinak mintegy 8000 tételes jegyzéket. Legtavolabbinak az elsd sorozatnak, vagyis a mo-
nografidknak kozreadasa tiinik.
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E nagyléptékil és hatalmas feladatokat véllalé munkalatok vazlatos attekintése utan keriiljén
most sor annak els6ként megjelent kétetének szemiigyre vételére. A viszonylag nagyalaku, A4
formatumban késziilt kiadvany bevezetdje sok szempontb6l (pl. a nyomtatvanyok nagyon kevés
szmban ismert szerzbinek tevékenysége alapjan) ki is értékeli a bibliografiat, amelybe a mai
Ausztria teriiletén nyomtatott és tilnyomo részben jdonsagok kozlésével foglalkozd és nem
rendszeresen kozreadott publikacidk — kézkeletli megjelsléssel — Neue Zeitungok kertiltek.

Az igényes el6sz6bdl sok mindent meg lehet tudni ezeknek a kiadvanyoknak a kiilonbszd he-
lyekrd] érkez6 hireknek — sokszor a postamesterek fogad6jaban tortént — prozaban vagy versben
tortént irdsbeli sszefoglaldsatol a nyolcadrétnél nem kisebb alakban torténd kinyomtatdsan at
azoknak 4rusitasaig. Erdekes és fontos részletek tovabbi egész sorardl is értesiilhet az olvasé
ebbol a tartalmas bevezetdbodl: pl. ezek ara vasarloerdben (rendkiviil korszerii megjeloléssel) 2—-5
eurd volt; legaldbb annyi a ma mar csak kikdvetkezhetd Neue Zeitungok szdma a német nyelvte-
riilleten, mint a most ismert kb. 8-10 000; a hivatalnokok, tisztek és tudésok inkabb prézaban, mig
a lelkipasztorok és iskolamesterek versben irtak stb.

A Neue Zeitungok egyik jellegzetessége, hogy jelentds résziik a cimlap aljan a varosnév el6tt
az ,erstlich gedruckt” megjelslést viseli. Ez azt kivanja kozolni, hogy az ujdonsagroél sz616 hir-
adés szovegét el6szor hol nyomtattak ki. Az ORBI 2,1 nagy szamban k6zol olyan, ma mar isme-
retlen kiadasokat, amelycket az emlitett szavak alapjan feltételezheten a mai Ausztria terliletén
nyomtattak. A bevezetd tanulmény szerint az ,.erstlich gedruckt” megjelélésii nyomtatvanyok
jelentds része valdban ismeretes az {gy megjeldlt helyen késziilt kiadasbol, amelyet azutan késébb
mas varosban ujra megjelentettek. Nem lehet azonban figyelmen kiviil hagyni azt a feltételezést
sem, hogy mar a szoveg els6 kinyomtatasanal éltek ezzel az — ebben az esetben koholt — megje-
161éssel. Ennek feltehetd oka — az ORBI most megjelent kotetének bevezetése szerint — a cenziira
félrevezetése lehetett. Ennél fontosabb szempontnak tarhatd, hogy a koholt ,.erstlich gedruckt”
megjelolés a kozolt hir hitelességét kivanta erdsiteni az ismertetett események kozelében levé
helynév ilyen jellegli, hamis megjelslésével. A most ismertetésre keriild kétetben kozolt 317 tétel
koziill ma példanybol ismert 246 ausztriai Neue Zeitungbdl nem kevesebb, mint 195-6t Bécsben
nyomtattak. (A fovarosnak ez a talsulya alighanem jellemzd lesz az ORBI tobbi kétetében is.)

A bevezetd természetesen eligazitast ad a mii hasznalatdhoz. A kiadvanyok eredeti cimszove-
giiknek kezdete szerint nyertek elrendezést a koteten beliil. Valamennyi tétel sorszamozésénak
kezdete az ORBI ,,2,1”, amely az osztrak retrospektiv bibliografia egységes szerkezetét hivatott
alahuzni. Szogletes zaréjelben koveti ezt a tételnek az osztrak wjsag- és folyoirat adatbankban
OZZDB) szereplé szama. (Ennek kapcsan tehetd talin a megjelentetés forméajara vonatkozé
egyetlen kritikai megjegyzés, hogy a koteten beliili keresését joval megkonnyitette volna ezeknek
a mostaninal tipografiailag hangsulyosabb kiemelése és a lapok tetején levd sor mostani dlland6
(.ORBI 2,1 — Neue Zeitungen 1492-1705") széveg helyett élofej alkalmazdsa a sorszam és a
bettrend elsé szavainak kozlésével.)

Az egyes tételek igényes leirdsa a kovetkezoket tartalmazza: az eredeti, teljes cimszoveg, az
impresszum szabvanyositott formédban, a részletes kollacio, az dsszterjedelem az iires lapok fel-
tiintetésével, a konyvdiszek, a szerz6 neve, az impresszumadatok eredeti alakjukban, a cim immér
szabvanyositott formaban. Ezt koveti a tartalom igényesen részletes leirasa: minden szbvegrész
cime és keltezése, a verses formaban irt szovegek incipitje és explicitje a kiadvanyon beliili pon-
tos ethelyezkedésének (fiizetjel és lapszam) megjeldlésével, majd a szakirodalom és a leldhelyek.
Hatalmas értéket jelent a kotet hasznéloinak a tétek végén talalhaté pontos utalds a Neue Zeitung
szdvegének mas kiadasban tortént megjelentetésérél. Ehhez az a méretében és igényességeben
rendkiviili adatgytjtésre volt szitkség, amelyet az egész ORBI foszervezoje, azon beliil is a most
ismertetésre keriild kotet elsddleges szerzdje, Helmut Lang az elmult évtizedek sordn a német
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nyelvll Neue Zeitungokrol végzett. Miutan ezeknek a tovabbi kiaddsoknak egy részérdl cimlap-
reprodukcid is talalhatd (a képek szdma 8sszesen 288), az osztrak retrospektiv bibliografidnak ez
a kotete egészen messze torténd kitekintést nyujt mind a szdvegysszefiiggés, mind a képek
utdnmetszése terén.

A leldhelyek és a hivatkozott szakirodalom réviditésjegyzékén kiviil gazdagon kiépitett muta-
térendszer talalhaté még a kotetben: tizenegy a 317 leirt tételhez, négy a hivatkozott mas széveg-
kiaddshoz és hdrom az ,erstlich gedruckt” megjeldlésiikhez. igy Osszesen tehat nem kevesebb,
mint 18 mutat6 koziil vélaszthat a kétet hasznal6ja. JOl érzékelhetd tehat, hogy a szamitogépes
adatbazis alapjan torténd feltirds szinte korlatlan lehetoséget biztosit a legkiilénbdzébb szempont
szerinti 4ttekintéshez a kiadvanyban eldforduld személyek és helynevektél kezdve az események
témajén (id6jarasi tiinemények, kivégzések stb.) keresztill a dallamhivatkozasokig, rdadasul akér
betfi-, akar idérendben.

LE R ]

Miutan olyan orszdg retrospektiv bibliografi4jar6l van sz6, amellyel Magyarorszdgnak min-
denki mdsndl tartésabb és elmélyilt torténelmi kapcsolata volt, érdemes az ismertetésre kerilld
kotetben leirt Neue Zeitungok magyar vonatkozasaira is — sziikségszerien csupan példalodzva —
kitérni. Elére kell bocsétani, hogy ezek rendkivilli gazdagsagban taldlhatéak a kotetben. Alljon
erre mintaként — minden valogatas nélkiil- az elsé néhany tétel:

1. Advis de Vienne en Autriche et de Hongrie

2.-3. Agriasche oder Erlawer zeitung

4. Aigentliche Abrisz ... Hardeck, gewesten general Obristen zu Raab...

Tehét mar ebbdl is vildgosan kidertil, hogy magyar részrél szinte kimerithetetlen forrasként le-
het hasznalni a most ismertetésre keriilt kotetet. Némi talzassal azt is lehetne mondani, hogy nem
a magyar vonatkozésGakat kell keresni, hanem azokat, amelyekben ilyen nem talélhaté.

Az ORBI elséként megjelent kétete 1492—1705 kozotti idoben késziilt Neue Zeitungokat tarja
fel, amelyeknek évenkénti megoszlasa természetesen igen egyenetlen. Ez a sajétos miifaj kiiléno-
sen 1571 és 1624 kdzott virdgzott a mai Ausztria terilletén. Ezen beliil is kimagasléan legtobb az
1592-1605 id6korben latott napvilagot. J6l érzékelhetd ebbdl, hogy a tuddsitasok kézéppontjaban
leginkébb a tirokok ellen folytatott 15 éves haboru eseményei 4lltak, amelyek tilnyomé tobbsé-
glikben a Kérpat-medencében zajlottak. Ebben az idoben az osztrdkokat természetesen mindennél
jobban foglalkoztatta az 6ket folyamatosan fenyeget6 oszmén-torok veszély. fgy kiilsnssen kapo-
sak Ichettek az olyan Neue Zeitungok, amelyek a térokok el6retdrésérdl és foleg visszaszoritdsuk-
rél szamoltak be. Ez magyarézhatja a magyar vonatkozasi kiadvanyok feltlinben nagy szamat.

Ezért itt és most legyen elég ezek kéziil csupan a magyarorszdgi nyomtatvényokat némileg
szemiigyre venni. Joannes Manlius 1582-1605 k&zott szdmos helységben nyomtatott Nyugat-
Magyarorszédgon. Az itt késziilt és ma ismert kiadvanyai kozl kettd is német nyelvil tudésitas. Az
egyiket Erhard Pockl, Zrinyi Gyorgy titkara irta Csaktornyan (ORBI 2,1: 127), amely az 1587.
augusztus 9-én a torokokkel vivott és gy6zelemmel végzodott, sarkanyszigeti §sszecsapasrol szol
(RMNy 599). Ennek egyik utdnnyomdsa Grazban tortént, amely feltiinteti annak eredeti forrasét, a
monyorékereki Manlius-féle kiadast: ,,Erstlich gedruckt zu Eberaw in Vngern” (VD 16 P 3819).
Tovébbi kiadasat Niirnbergben készitették, de azon mér az elsé megjelentetés kozlése nem szere-
pel (VD 16 P 3820 — A cimlapon fametszetes csatajelenet lathat6: ORBI 2,1 95. 4bra).

A masik Manlius-féle tud6sitas 1593-ban Németlévén latott napvildgot (RMNy 730). Ennek
szerz6jét Helmut Lang — az RMNy els6 kotetének megjelenését kovetden — Adam Maderspacher
személyében 4llapitotta meg (Burgenlindische Heimatblitter 1978. 88-93). A német nyelvii
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szoveg 31, egyenként hat soros versszakbol all, és az 1593. év elején Konstantindpolyban latott
égi jelenségrél szamol be. Ugyanennek 19 verszakbdl 4ll6 tudésitasnak roviditett valtozata az
Erstlich gedruckt zu PrefSburg, bey Johan Walo, Anno 94 megjelléssel késziilt kiadvany masodik
felében is napvilagot latott (RMNy 750). Ez az 6sszefiggés eddig nem volt ismeretes a hazai
szakirodalomban. A Walo-féle kiadvany impresszuménak hitelét gyengiti, hogy éppen az ORBI
most ismertetésre keriilé kétetének bevezetdje (p. 16.) hivja fel a figyelmet arra, hogy az ,.erstlich
gedruckt” formulét hasznal6 kiadvanyokban szerepld tobb nyomdész neve sok esetben is csupén e
miibdl, de kiilsnben egyetlen mas munkab6l sem ismeretes. Eppen ez a helyzet a kiilonben sehol
méshol nem olvashat6, éllitélagos pozsonyi nyomdasz esetében is. Az a koriilmény, hogy a
Manlius &ltal 1593-ban kiadott teljesebb szoveget a kovetkezd évben ,erstlich gedruckt” megje-
161éssel készitette bizonyos ,Johan Walo”, még inkdbb arra enged kovetkeztetni, hogy ez az
allit6lag pozsonyi impresszum csaknem bizonyosan koholt.

Itt emlithetd meg az a magyar vonatkozasa adalék, amely az ,erstlich gedruckt” forma hamis
voltét bizonyitja az az 1578. évi, Newe Zeitung aus Offen ciml kiadvéany, amely az immér tartos
tdrok megszallas alatt levé Budat (,,Erstlich Gedruckt zu Offen”) jelsli meg a szoveg els6 kiada-
sdnak nyomdahelyeként (VD 16 N 696), ahol azonban ekkor mér egy évszazada nem milksdott
konyvsajt6. Jol érzékelhetd, hogy ez esetben ennek inditéka a Budardl sz6l6 tuddsitds hiteles
voltanak al4tdmasztasa volt.

A magyar kulturtérténet szempontjabdl nem érdektelen az olyan megjegyzés, mint amely a
Bécsben 1593-ban a Nassinger-nyomdaban készitett egyik Neue Zeitungban olvashaté (ORBI
2,1: 302). Eszerint a Négrad varanak ostromérdl sz6l6 tuddsitas szévegét ,auB Vngarischer
Zungen in hochdeutsche Sprache verdolmetschet”, vagyis annak szévegét magyar nyelvrél
forditottdk németre. Ez nem egyediilallé eset, mert az 1574. februdr 21-én Kanizsa bevételérol
sz616 német nyelvil beszamolét eredetileg ,,inn Ungarischer sprache geschrieben, darnach ins
Latein vertirt, Nu aber ... ins Deutsche gebracht”. Tehét az eredetileg magyar nyelvi tudositast
eldbb latinra, majd azt németre forditottak, végiil ma ismeretlen helyen immér ezen a nyelven
nyomtatték ki (Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek: Turc. 269a — Stephanus Ispan neve alatt
katalogizélva).

Befejezve ezt az ismertetést meg kell allapitani, hogy a kotet megjelenését, amellyel megindult
az osztrdk retrospektiv bibliogréfia, csak 8szinte drommel lehet nyugtdzni. Bizonyos, hogy a
tovébbi kotetek is — ha nem is a mostanihoz hasonld tdménységben — még sok fontos és értékes
adatot fognak a magyar szakkdrok szamaéra feltarni.

Végiil, de nem utoljara, sz6lni kell a most ismertetett mii és sorozat megjelentetdjérél is. A ki-
ad6 az a Saur cég (Miinchen), amely nemzetkézi mércével mérve is vezetd helyet foglal el a
nagylélegzetli kataldégusok és bibliografidk kdzreaddsaban. Rendkiviili szdmban, iramban és nem
ritkén csak haromjegyli szdmmal kifejezhetd kotetbol 4116 sorozatokban jelennek meg e cégnek a
kiadvényai. Ezek azutdn a vildg minden t4jan gyakorlatilag valamennyi jelentdsebb gytijtemény
kézikdnyvtiranak polcain 4llva, mérhetetlen mennyiségl és értékli informéciét nyujtanak azok
hasznél6i szdméra.

BORSA GEDEON






